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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭২৯৮

৯৬/ কুরআন ও সুাহেক শভােব ধের থাকা (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৯৬/৪. নাবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম )’র কাজকেমর অনুসরণ।

باب الاقْتدَاء بِافْعالِ النَّبِ صل اله عليه وسلم

আরবী

ابو نُعيم حدَّثَنَا سفْيانُ عن عبدِ اله بن دِينَارٍ عن ابن عمر قَال اتَّخَذَ النَّبِ صل اله

عليه وسلم خَاتَما من ذَهبٍ فَاتَّخَذَ النَّاس خَواتيم من ذَهبٍ فَقَال النَّبِ صل اله عليه

.مهيماتخَو ذَ النَّاسدًا فَنَببا هسلْبا لَن ّنا قَالو ذَهبٍ فَنَبذَه نا مخَاتَم اتَّخَذْت ّنوسلم ا

বাংলা

৭২৯৮. ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট সানার আংিট

পরেতন। তখন লােকরাও সানার আংিট পরেত লাগল। এরপর (একিদন) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ আিম সানার আংিট পরিছলাম- তারপর িতিন তা ছুঁেড় ফেল িদেলন এবং বলেলনঃ আিম আর কান

িদনই তা পিরধান করব না। ফেল লােকরাও তােদর আংিটেলা ছুঁেড় ফলল। [৫৮৬৫] (আধুিনক কাশনী-

৬৭৮৮, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৮০০)

English

Narrated Ibn `Umar:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) wore a gold ring and then the people followed him and
wore gold rings too. Then the Prophet said, "I had this golden ring made for
myself. He then threw it away and said, "I shall never put it on." Thereupon
the people also threw their rings away.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32144
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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